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Kiipi noodilii nyaachu barbaade.

• • •

Kip vil spise nudler.

2



Kiipi hiriyyaa isaa tokko akka itti makamu
gaafate.

• • •

Kip spør en venn om å bli med ham.
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Bakka nyaata itti nyaatan barbaadan.

• • •

De leter etter et sted de kan spise.

4



Bakka wayii kan nuudiliin itti gurguramu
argatu.

• • •

De finner et sted som selger nudler.

5



Kiipi fi hiriyyaan isaa minjaala tokko argatu.

• • •

Kip og vennen hans finner et bord.
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Isaanis taa’anii keessummeessaa waamu.

• • •

De setter seg og ber kelneren komme.
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Keessummeessaan ni dhufa. Kiipi nuudilii
ajaja.

• • •

Kelneren kommer. Kip bestiller nudler.

8



Hiriyyaan isaas nuudilii ajaja.

• • •

Vennen hans bestiller også nudler.

9



Tokkoon tokkoon isaanii koochoo bishaanii
fudhatu.

• • •

De får ett glass hver.

10



Keessummeessaan nyaata ni fida.

• • •

Kelneren kommer med maten.

11



Ittoo nyaata mi’eessuu fi soogidda itti
dabalanii, nuudiila sanas waliin makuu.

• • •

De tar på saus og salt, og rører i nudlene.

12



Kiipi fi hiriyyaan isaa nuudila sana nyaatu.
Mi’aawaa dha.

• • •

Kip og vennen hans spiser nudlene. Det
smaker veldig godt.

13



Bishaan isaa ni dhuga.

• • •

Han drikker vannet.

14



Isaanis kaffaltii kaffalu.

• • •

De betaler regningen.

15
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